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中国上海市外高桥保税区华申路130号（近四号闸门） No. 130, Huashen Road, Waigaoqiao Free Trade Zone, Shanghai, China (Near Gate 4)
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AGREEMENTAGREEMENTAGREEMENTAGREEMENT协议书
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CompanyCompanyCompanyCompany’’’’ssss namenamenamename &&&& addressaddressaddressaddress willwillwillwill bebebebe shownshownshownshown onononon testtesttesttest reportreportreportreport公司名称及地址将显示于测试报告上 For Office Use
CompanyCompanyCompanyCompany申请公司:::: Order No.:

AddressAddressAddressAddress地址:::: A/C No.:

Rec'd on:

Contact Person联系人: Tel.电话: Committed:

Fax传真: Email: Reviewed by:

Preliminary Report to be sent by报告初稿送递方式: Fax Email Date:

SampleSampleSampleSample DescriptionDescriptionDescriptionDescription（TheTheTheThe belowbelowbelowbelow informationinformationinformationinformation willwillwillwill bebebebe shownshownshownshown onononon testtesttesttest reportreportreportreport）样品描述（以下资料将显示于测试报告上）

SampleSampleSampleSample DescriptionDescriptionDescriptionDescription样品名称 :::: StyleStyleStyleStyle No.No.No.No.商品类型编号:::: No.No.No.No.ofofofof sample(s)sample(s)sample(s)sample(s)样板数量::::

Composition组成: End use用途:

P/O No订单编号: Country of Origin原产国: Country of Destination出口国:

TestTestTestTest RequiredRequiredRequiredRequired测试項目::::

RoHS Directive 2002/95/EC
(Full test – Cd + Pb + Hg + Cr(VI) + PBB
+ PBDE)
Packaging waste Directive 94/62/EC
(Full test – Cd + Pb + Hg +Cr (VI))

Batteries Directive 98/101/EC
(Full test – Cd +Pb +Hg)

WEEE recovery assessment(Article 7.2)

Cadmium content 鎘 含 量

Lead content 铅 含 量

Mercury content 汞 含 量

Chromium (VI) content 六 价 鉻 含 量

PBBs and PBDEs 多 溴 联 苯 醚/多 溴 联 苯

Short Chain Chlorinated Paraffins 短 炼 氯 化 石 蜡

Polychloriated Naphthalene 多 氯 奈

Organotin 有 机 錫 化 合 物

Azo compounds 偶 氮 染 料

Formaldehyde甲 醛

Others 其他

Subcontracted agreed是否同意分包: YES NO (如未选择， 则视为同意) Uncertainty needed是否需要测试不确定度: YES NO (如未选择， 则视为不需要)

ServiceServiceServiceService RequiredRequiredRequiredRequired测试服务 :::: 5 working days 5个工作日 3 working days 3个工作日 (加急) 24 hours 24小时（特急）

(Regular Price常规服务) (40% Surcharge 40%附加费) (100% Surcharge 100%附加费)

ReportReportReportReport totototo bebebebe collectedcollectedcollectedcollected报告递送: Self Pick-up 自取 Courier 快递

ReturnReturnReturnReturn samplesamplesamplesample退回样板(邮费自付) : Tested Samples Only仅测试样品 Remained samples only仅剩余样品 （如未选择，则视为不需退）

ReportReportReportReport LanguageLanguageLanguageLanguage报告语种: English英文 Chinese中文
* Report will be issued in single common language or otherwise client's own language preference. Additional charge is required for more than one language options.
报告将以惯常语言发出，客户亦可勾选所需语种。若勾选多于一项，将收取额外费用。

We declare that the above information given by us is true and correct. We agree to abide by the conditions printed on the back of this form (full text of
these conditions also available from the section “Application and Quotation” of the website www.shstc.org).
我们声明申请表内提供之资料正确无误。我们同意申请表背面所印之所有条款。（所有条款亦刊登于www.shstc.org的[申请表格及查询报价]内）。

CompanyCompanyCompanyCompany chopchopchopchop andandandand signaturesignaturesignaturesignature forforforfor anananandddd onononon behalfbehalfbehalfbehalf ofofofof thethethethe companycompanycompanycompany公司盖章及签名::::______________________________________________
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测试的普通条款

上海标检产品检测有限公司（以下简称“本公司”）替客户进行所需测试或检定时，当根据以下条款进行，惟本公司亦保留拒绝接受任何客户有关测试或检定的委托，并毋须给予任何理由：

1． 本公司只为给予本公司指示的某客户或机构（以下简称“该客户”）提供服务。除非获得该客户的授权，任何人士皆没有权利向本公司给予任何指示，尤其有关该测试的范围、报告及证书的送达方面。

2． 所有须接受测试或检定的物资、设备及其它财产皆须由该客户自资及根据本公司的规定送达至本公司。当有关的测试或检定完成后，该客户被本公司要求时，须自行提取有关物资或设备。无论在任何情

况下若该客户未能于测试报告的签发日期起计的 30 日内提取有关物资或设备（若该物资属于易消耗性质，例如食物及水的样本，有关时限则为 7 日），本公司可以酌情弃置该物资或设备及毋须赔偿该

客户。

3． 该客户在本公司提供服务前或正在服务时，须遵守以下条款：

(a) 提供及时的指示和足够的资料，务求令本公司能提供有效的服务；

(b) 在本公司的要求下，提供任何设备及人员，让本公司能有效地提供服务；

(c) 采取所有必须的行动，以消除或补救任何会阻碍本公司提供服务的事物；

(d) 预先通知本公司有关该样本或进行测试时据涉及的真确或潜在危险；

(e) 为本公司的员工或代表提供所有必须的通行，令致本公司能有效地提供该客户所需的服务；

(f) 在本公司提供该服务期间，确保在本公司提供服务的有关环境、地点及其装置的安全措施已经执行；

(g) 无论本公司已否发出测试报告或证书，该客户须充分履行其与其他方所签订的合同（如销售合同）的责任，否则本公司毋须向该客户承担任何责任。

4． 在本公司接受该客户委托的前提下，本公司将会发出测试报告及证书，在该客户委托范围内呈报本公司的意见；惟本公司毋须在该客户的委托范围以外呈报任何事实。该客户须提交充足和准确的测试样

本资料给本公司，否则本公司不会对证书和/或报告上的任何有关错误负上任何责任。

5． 本公司是被该客户不可撤换地授权以本公司的酌情方法送达测试报告或证书予该客户所指定的或由本公司根据实际情况、行业习惯、习性或是一般做法而决定的其它地方。

6． 本公司将以保密的方法处理及签发有关测试报告予客户。在未得本公司的同意下，该测试报告不得作全部或部分翻制，或作宣传或其它未经本公司许可的用途。当该客户从本公司收到有关测试报告后，

可以展示或传送该测试报告或由本公司所制定该测试报告的核证版本予其顾客、供应商或其它直接有关人士。在不影响第 7条款的前提下，除非被有关政府机构、法律或法庭命令所要求，本公司在未经

客户的同意前，将不会与其他方就测试报告的内容进行任何讨论、书信的往来或透露。

7． 除非该客户在递交协议书时以书面反对，本公司将有权透露有关测试的文件及/或档案予任何第三者认证/认可机构作审核或其它相关用途。本公司无须因透露文件及/或档案的内容负上任何责任。

8． 假若该客户准备利用本公司所签发的测试报告在司法或仲裁程序上，该客户于呈交样本予本公司作测试前必须明确阐述此用途。

9． 除非本公司的确进行抽样测试及于有关测试报告内阐明此项事实，该测试报告只适用于已被测试的样本，而不适用于大量额度的有关货品。

10. 任何记载该客户与其他方相互关系的文件（如销售合同、信用状、运载证明书），本公司一概视为纯粹资料，将不会影响本公司接受该客户所委托的服务范围或责任。

11. 假若该客户并未指定该测试所应用的测试方法或标准，本公司将会自行选择适当的方法或标准；有关该测试方法的资料可以从本公司取得。

12. 在本公司或其它进行测试的地方或在往返本公司与该进行测试地方的期间，假若物资、设备或财物发生任何损失或损坏，无论是否由于本公司的职员、代理或独立承包商的任何行为、疏忽或失职所造

成，本公司的职员、代理或独立承包商皆毋须负上任何责任及不会遭受任何追讨。

13. 本公司对由于利用本公司所签发的任何测试报告或通讯内的资料而造成的损失，概不会承担任何责任。

14. 在不影响第 12和第 13 条款的前提下，本公司就任何损失所承担的赔偿总额将不会超过与该追讨有关的本公司可收取服务费用的 5倍；本公司的赔偿责任亦绝对不会包含任何该客户的间接、特殊或随后

引致的损失（即并非由事故立刻造成，但其结果导致的破坏或损失）。

15. 假若本公司被任何非本公司能控制的因素导致未能提供该测试服务，而该测试服务亦已备受委托或有关协议已经协定，该客户仍须向本公司支持以下费用：

(i) 所有本公司已付的与该测试服务有关的费用及支出；

(ii) 与本公司已经提供的测试服务成比例的部分已协议的该测试服务费用或佣金；同时本公司毋须继续承担有关该测试服务中尚未完成的部分或全部责任。

16. 除非有关追讨是在与该追讨有关的本公司所提供服务的日期起计的一年内提出，或是由本公司应该提供服务的日期起计的一年内提出，本公司将毋须就该追讨负任何赔偿责任。

17. 该客户同意本公司并不纯因与该客户建立合约关系或提供测试服务而代替该客户承担向其他方的责任。此外，本公司并非是保险承保人或担保人，将不承担有关的任何责任。

18. 就其他方提出任何追讨本公司、雇员、代理或独立承办商有关本公司提供或未能提供测试服务的任何损失或支出，而与该测试服务有关的追讨总额超过第 14 条款所订的赔偿限额，该客户须赔偿予本公

司上述追讨总额超出第 14 条款所订的赔偿限额的差额。

19. 假若该测试报告被不适当地运用，本公司将会保留权利撤回该测试报告，及采取任何适当的措施。

20. 该客户同意其委托本公司进行测试所得出之报告，并不能作为针对本公司法律行动的依据。

21. 本公司接纳及存档某样本是建基于肯定的基础，即该样本已经该客户投保或承担由于本公司在分析或处理该样本期间发生的火灾、盗窃或任何损失，并且不能向本公司或其职员、代理或独立承包商追讨

任何损失。

22. 假若该客户的要求令致有关该样本的测试须于该客户或任何第三方的实验室进行，则本公司只会代为传送有关该测试的结果，对其准确性概不负任何责任。如本公司只可证明该客户或任何第三方的实验

室已进行有关测试，则本公司只可确认某正确的样本已经被测试，而毋须为该测试的准确性负任何责任。

23. 假若本公司于提供测试服务的过程中需要未可预计的额外时间或支出，则本公司可以根据该基础向该客户收取额外的费用。

24. 本公司在提供测试服务期间所衍生的任何报告、证书或其它物资，其相关的所有法律产权（包括知识产权），皆由本公司所拥有。

25. 该客户应于本公司所发出的发票日期或由本公司以书面同意的特定日期内准时支持有关该测试的所有费用，否则该客户需要支付本公司发票日期起计至实际付款日期的利息（以每月 3厘计）。该客户亦

须支付本公司用于追讨该笔欠款的所有费用，包括法律费用。

26. 当本公司收到该客户的请求，本公司可以电子媒介传递有关测试服务的结果，但该客户应注意，电子媒介传递不能保证其所含资料不会流失、延缓或被其他方截取。对于电子媒介传递导致其所含的任何

资料出现泄露、差误或遗漏，本公司将不会负任何责任。

27. 在有需要情况下，本公司可以将全部或部分测试服务向外承判予合资格的承办商，该客户若在呈交测试服务的申请表时未有提出对上述的反对，该客户将被视作同意上述本公司的安排。

28. 本公司根据有关该客户所需的测试或检定服务的个别情况，保留在上列所有普通条款上再增加特别条款的权力（此第 28条款在该客户接获本公司的有关通知方生效）。

29. 对于本公司和该客户因本协议所产生的任何争议或索赔或有关本协议之违反，终止或无效，上述条款应优先于各方或其代理人先前于口头上或书面上已协议之任何其它条款。

30. 上述条款适用于中华人民共和国法律，凡因上述条款产生的或与上述条款有关的任何争议应通过友好协商解决，如果协议不成，该争议应提交中国国际经济贸易仲裁委员会，按照申请仲裁时该会现行有

效的仲裁规则进行仲裁。仲裁裁决是是终局的，对双方均有约束力。仲裁费用应由败诉方承担。

31. 以上的普通/特别条款若在英文或中文的版本上出现歧义，则在该歧议部份而言，概以英文为准。

ConfirmedConfirmedConfirmedConfirmed bybybyby STCSTCSTCSTC (Shanghai)(Shanghai)(Shanghai)(Shanghai) CompanyCompanyCompanyCompany LimitedLimitedLimitedLimited

上海标检产品检测有限公司确认
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